
слышал версию, что впервые фамилию Полоскина произнёс как «Полоскайн» какой-то 

иностранец, который на переговорах прочел фамилию Полоскина на его визитке по правилам 

английского произношения (на визитке латинскими буквами было написано: Poloskine). На 

переговорах присутствовал младший сотрудник банка (фамилию я, к сожалению, не знаю), 

который и запустил этот мем в «народ». Чувство юмора у сотрудников было на высочайшем 

уровне и мем был мгновенно подхвачен, растиражирован и закрепился. 

Ещё от сотрудников я слышал с какими комментариями Полоскин подписывал некоторые 

документы: 

сначала, прочитав текст, он делал страшное выражение лица и говорил что-то вроде: «вы что, 

хотите, чтобы меня завтра посадили за решётку за то, что я это подписал!?!?». 

Потом он несколько снижал градус и всячески критиковал текст, потом отвлеченно рассуждал на 

тему невозможности подписывать подобные документы, потом буря немного успокаивалась, он 

посматривал искоса на лежащий перед ним листок бумаги и задумчиво произнося «хотя...», 

подписывал бумагу... 

Федор Иванов 

 


